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PROCESSO VERBALE
della riunione del 26 ottobre 2006, dalle 9.15 alle 10.15

STRASBURGO

La riunione ha inizio giovedì 26 ottobre 2006 alle 9.20, sotto la presidenza dell'on. Paulo 
Casaca, presidente.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno

Il progetto di ordine del giorno è approvato.

2. Approvazione del processo verbale della riunione del:

7 settembre 2006

Il processo verbale è approvato.

3. Comunicazioni del presidente

Nel 2007, la tradizionale riunione della commissione politica dell'Assemblea 
parlamentare della NATO con la commissione AFET in febbraio coincide con un 
settimana gialla. Potrebbe essere organizzata in alternativa una riunione congiunta 
SEDE-AP NATO con i membri della commissione politica AP-NATO. La riunione 
sarà incentrata sulle relazioni UE-NATO. Il presidente coordinerà la questione con la 
commissione SEDE e informerà la delegazione di conseguenza.

4. Preparazione della sessione annuale dell'Assemblea parlamentare della NATO a 
Quebec City (13-17 novembre 2006)

Intervengono: Paulo Casaca, Geoffrey Van Orden, Tobias Pflüger e Christoph 
Konrad.

Il presidente ricorda la decisione della Conferenza dei presidenti del 6 luglio 2006 di 
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autorizzare in via eccezionale il presidente della delegazione per le relazioni con 
l'Assemblea parlamentare della NATO, che potrebbe essere accompagnato da altri due 
membri della delegazione, a partecipare alla sessione dell'Assemblea parlamentare 
della NATO che si terrà a Québec City. Fa riferimento agli aspetti organizzativi della 
sessione e ricorda che gli eurodeputati appartenenti a una delegazione devono 
difendere le opinioni espresse dal Parlamento europeo attraverso le sue risoluzioni. Se 
si sta esprimendo un'opinione personale occorre indicarlo con chiarezza. Il segretariato 
fornisce un documento contenente le posizioni espresse dal Parlamento europeo sui 
temi che saranno trattati alla sessione dell'Assemblea parlamentare della NATO.

5. Varie

a) Date per le riunioni della delegazione nel 2007.

Intervengono: Paulo Casaca, Geoffrey Van Orden, Tobias Pflüger, Christoph Konrad 
e Karl von Wogau.

Sono proposte le date per le riunioni della delegazione nel 2007. Tali date insieme a 
quelle delle sessioni primaverile e annuale dell'Assemblea parlamentare della NATO 
saranno in seguito distribuite dal segretariato.

b) Relazione dell'on. Angelika Beer sulla sua visita in Kosovo con l'Assemblea 
parlamentare della NATO.

Intervengono: Paulo Casaca, Angelika Beer, Christoph Konrad, Karl von Wogau e 
Tobias Pflüger.

6. Data e luogo della prossima riunione

14 dicembre 2006, dalle 9.45 alle 10.45, Strasburgo.

La riunione termina alle 10.15.
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ALLEGATO 1

Calendario delle riunioni per il 2007

Le date per le riunioni nel 2007 potrebbero essere le seguenti:

- 18 gennaio 2007 (riunione costituente)

- 15 marzo 2007

- 24 maggio 2007 (preparazione dell'Assemblea parlamentare della NATO a Madeira)

*** 25-28 maggio 2007 - Sessione plenaria dell'Assemblea parlamentare della NATO 
a Madeira (Portogallo) ***

- 21 giugno 2007 (riunione informativa sulla sessione di Madeira)

- 12 luglio 2007

- 27 settembre 2007 (preparazione dell'Assemblea parlamentare della NATO a 
Reykjavik)

*** 5-9 ottobre 2007 - Sessione plenaria dell'Assemblea parlamentare della NATO a 
Reykjavik (Islanda) ***

- 25 ottobre 2007 (riunione informativa sulla sessione di Reykjavik)

- 15 novembre 2007
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